IP serien
Peristaltisk pumpe

rea

SLANGEPUMPER TIL ETHVERT BEHOV



Tillykke!

Og velkommen til en verden af realax-
slangepumper.

Baseret pa omfattende interaktion med brugere af peristaltisk
pumpeteknologi og undersggelser af forskellige anvendelses-
omrader, herunder faodevarer, vand og spildevand, kemikalier og
farmaceutiske produkter samt byggebranchen og minedrift, har vi
forsagt at skraeddersy vores udvalg af pumper til dine behov.
Vores udvalg af pumpeslanger og tilbehgr afspejler det, som
kunder, der keber slangepumper, virkelig har brug for og anven-
der - for nar alt kommer til alt, sa vil vi kun have det bedste, hvor-
med det neestbedste slet ikke burde veere en mulighed.
Vi haber, at du far en nem og problemfri oplevelse med din realax-
pumpe, og at den kan bidrage positivt til din forhabentligt succes-
fulde proces. Hvis du har spgrgsmal, som du ikke kan finde svar pa
i denne betjeningsvejledning, kan du kigge pa vores
hjemmeside eller ringe til din lokale repraesentant
pa det telefonnummer, der er angivet pa
kontaktsiden i denne guide.
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1 INDLEDNING

Denne betjeningsvejledning skal opbevares sammen
med pumpen, sa laeenge den er i brug.

Den peristaltiske pumpe fra IP-serien er en maskine
til veeskehandtering, der er tilteenkt anvendelse

pa industrielle omrader, og som sadan udger
betjeningsvejledningen en del af de lovmaessige
bestemmelser relateret til sikker og korrekt brug af
pumpen.

Betjeningsvejledningen erstatter ikke
installationsstandarder eller evt. supplerende
fremtidige standarder.

1.1 Sadan bruges denne vejledning

Denne vejledning er tiltaenkt som et opslagsveerk, der ger kvalificerede
brugere i stand til at installere, idriftseette og vedligeholde
slangepumperne naevnt pa forsiden.

1.2 Originale instruktioner

De originale instruktioner til denne vejledning er blevet skrevet pa
engelsk. Andre sprogversioner af denne vejledning er overseettelser af de
originale instruktioner.

1.3 Anden vedlagt dokumentation

Dokumentation af komponenter sasom motorer og frekvensomformere
er normalt ikke inkluderet i denne vejledning. Dog skal instruktionerne i
yderligere dokumentation felges, hvis dette er vedlagt.



1.4 Service og support
For flere oplysninger om specifikke justeringer, installation,
vedligeholdelse eller reparationsarbejde, der falder uden for rammerne af

denne vejledning, bedes du kontakte din AxFlow-repraesentant. Serg for,
at du har slangepumpens serienummer ved handen.

1.5 Milje og bortskaffelse af affald

Forher dig med dine lokale myndigheder om mulighederne for genbrug
eller miljgvenlig bortskaffelse af emballage og (forurenet) smgremiddel.
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FORSIGTIG
Serg for altid at overholde lokale regler og

bestemmelser, hvad angar bortskaffelse af
slangepumpens (ikke-genanvendelige) dele.
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2 SIKKERHED

2.1 Forklaring af sikkerhedsoplysningerne

I denne betjeningsvejledning anvendes falgende symboler:

Dette symbol angiver de instruktioner i vejledningen,
der skal overholdes for at imedekomme sikkerheds-
standarder.

der skal overholdes for at undga at kompromittere
elsikkerheden .

f Dette symbol angiver de instruktioner i vejledningen,

Dette symbol angiver de instruktioner i vejledningen,
der skal overholdes for at garantere korrekt drift af

pumpen.

2.2 Pataenkt anvendelse

Slangepumpen er udelukkende designet til at pumpe egnede produkter.
Enhver anden eller yderligere anvendelse er ikke i overensstemmelse med
den pataenkte anvendelse. Hvis du er i tvivl, er det den anvendelse, der ser
ud til at veere pateenkt, bedemt ud fra produktets konstruktion, udferelse
og funktion. Instruktionerne i brugerdokumentationen illustrerer ligeledes
den pataenkte anvendelse.

Brug kun pumpen i overensstemmelse med den patenkte anvendelse, som
beskrevet ovenfor. Producenten kan ikke gares ansvarlig for skade, der er
opstaet som et resultat af en anvendelse, der ikke er i overensstemmelse
med den pateenkte anvendelse. Hvis du gnsker at 2endre, hvad din slange-
pumpe kan anvendes til, bedes du ferst kontakte din AxFlow-repraesentant.

2.3 Ansvar

Producenten patager sig ikke ansvaret for skader, der er opstaet som
resultat af ikke (ngje) at have overholdt sikkerhedsbestemmelserne og
instruktionerne i denne vejledning samt i den vedlagte dokumentation eller



ved uagtsomhed under installation, anvendelse og reparation af slangepum-
perne naevnt pa forsiden. Alt afhaengigt af de specifikke arbejdsforhold eller
det anvendte tilbehgr kan yderligere sikkerhedsinstruktioner veere pakraevet.

2.4 Brugerkvalifikationer

Pumper er maskiner, der kan medfere farlige situationer grundet beveaegelige
dele samt tilstedevaerelsen af vaeske under tryk i pumpeslangen.

FOLGENDE KAN FORARSAGE ALVORLIGE SKADER

e Ukorrekt brug

¢ Fjernelse af beskyttelsesanordninger og/eller afkobling af beskyt-
telsesenheder

* Mangel pa eftersyn og vedligeholdelse

Den sikkerhedsansvarlige bor derfor sikre, at pumpen transporteres,
installeres, idriftseettes, anvendes, vedligeholdes og repareres af kvalificeret
personale, som derfor bor have:

¢ Seerlig treening og tilstraekkelig erfaring med opgaverne.

¢ Viden om tekniske standarder og relevant lovgivning.

¢ Viden om nationale og lokale sikkerheds- og installerings-
standarder.

Arbejde, der udfares pa den elektriske del af pumpen, ber godkendes af den
sikkerhedsansvarlige.

Da pumpen er udviklet til at udgere en del af et system, er det den
installationsansvarlige for hele systemet, der skal serge for absolut sikkerhed
ved at felge alle nedvendige beskyttelsesforanstaltninger.
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2.5 Generelle sikkerhedsoplysninger

>> b D

Stremferende dele
Mulig konsekvens: dedsfald eller meget alvorlig kvaestelse.
- Begraensning af risici: Enheden skal afkobles fra
stramforsyningen, for den abnes.
- Beskadigede, defekte eller manipulerede enheder
skal isoleres fra stremforsyningen.

Mangel pa nedstopkontakt
Mulig konsekvens: dadsfald eller meget alvorlig kveestelse.
- Et ngdstopkontakt skal installeres for hele systemet.
Med denne kontakt skal det i nedstilfeelde veere
muligt at afbryde hele systemet pa en sadan made,
at det overordnede system kan szettes i sikker
tilstand.

Uautoriseret adgang
Mulig konsekvens: dedsfald eller meget alvorlig kvaestelse.
- Begraensning af risici: Serg for, at uautoriseret
adgang til pumpen eller systemet ikke er mulig.

Farlige medier/kontaminering af personer og udstyr
Mulige konsekvenser: dedsfald/alvorlige kvaestelser.
Materiel skade.

- Serg for, at pumpeslangerne er kemisk
modstandsdygtige over for det handterede medie.

- Overhold altid sikkerhedsdatabladet for det
handterede medie. Systemoperatgren skal sikre, at
disse sikkerhedsdatablade er til radighed og at de
holdes opdateret.

- Sikkerhedsdatabladene for de handterede vaesker er
altid afgerende for de foranstaltninger der skal tages
og/eller den forstehjeelp, der skal ydes i tilfaelde af
leekage af vaesken.

- Overhold altid generelle begraensninger i forhold til
viskositet, kemisk resistens og densitet.

- Sluk altid for pumpen, for pumpeslangen udskiftes.



FORSIGTIG

FORSIGTIG

Ukorrekt anvendelse
Mulig konsekvens: daedsfald eller meget alvorlig
kveestelse.

Enheden er ikke designet til at transportere eller
regulere gas eller faste medier.

Det nominelle tryk og den nominelle hastighed og
temperatur for pumpen ma ikke overstiges.
Maksimalt tryk pa indsugnings-/indlgbssiden er
3 bar (ca. 45 psi).

Enheden ma kun anvendes i henhold

til de tekniske data og specifikationer

i denne betjeningsvejledning og i
betjeningsanvisningerne for seerskilte
komponenter.

Pumpen er IKKE designet til brug i omrader med
risiko for eksplosion. ATEX-versioner af realax-
pumper er tilgeengelige, og de leveres med en
seerlig ATEX-version af betjeningsvejledningen.
Pumpen ma kun taendes, hvis den er korrekt
fastskruet til gulvet.

Teend kun for pumpen, hvis frontdaekslet er
fastskruet.

Vedligeholdelse og afmontering af pumpen ma
ikke udferes, uden at det forst sikres, at rgrene
ikke er under tryk og er tomme eller isolerede.

| tilfeelde af at pumpeslangen bliver fastklemt
under udtraekning eller montering, skal pumpens
retning vendes, smores igen og processen
gentages.

Da den peristaltiske pumpe er volumetrisk og
dens funktion er positiv fortreengning, skal evt.
overbelastning ved hgijt tryk pga. eksempelvis
utilsigtet lukning af en ventil forebygges. Af
denne arsag skal en sikkerhedsanordning
monteres, for eksempel en sikkerhedsventil, en
trykbegreenser etc.

Pumpeslangernes driftslevetid
Mulig konsekvens: dedsfald eller meget alvorlig
kvaestelse.

Pumpeslangen har en ubestemt levetid, og
grundet risikoen for beskadigelse eller slitage er
brugeren ansvarlig for at forebygge en mulig
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(skent meget usandsynligt) indtraeengning af
partikler fra pumpeslangen og ind i det produkt,
der pumpes. Dette kan opnas vha. filtrering,

en slangebrudsmelder eller andre passende
foranstaltninger.

CIP rengering

- ltilfeelde af CIP rengering skal man radfere sig med
producenten om korrekt installation af pumpen (der
kreaeves specialinstallation) samt kompatibiliteten
af rengeringsmidler med pumpeslangerne og de
hydrauliske tilslutninger.

- Rengering skal foretages ved den anbefalede
maksimumtemperatur.

Omdrejningsretning/flowretning
Mulig konsekvens: materiel skade, gdelaeggelse af
enheden.
- Pumpens omdrejningsretning i forhold til den
onskede flowretning skal kontrolleres for hver
opstart.

Afkobl pumpen fra stremforsyningen
Mulig konsekvens: personskade.
- Der ma kun udferes arbejde pa pumpen, efter at den
er slukket og afkoblet fra stramforsyningen.

Miljepavirkninger
Mulig konsekvens: materiel skade eller endda
agdelaeggelse af enheden.

- Enheden er egnet til udenders drift, hvis den er
daekket og beskyttet mod regn og direkte sollys.
Omgivelsesforhold ber ogsa respekteres (se punkt
8.1).

- Tag passende foranstaltninger for at beskytte
enheden fra miljgpavirkninger som f.eks.:
UV-straler | fugt | frost | etc.
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3 FUNKTIONSBESKRIVELSE

IP seriens pumper er positive fortreengningspumper. Pumpevaesken
fremfores ved, at rotoren trykker pa pumpeslangen i flowretningen. Dette
kreever ingen ventiler. Dette sikrer neensom handtering af mediet.

Maksimalt tryk pa indsugnings-/indlgbssiden er 3 bar (ca. 45 psi).

IP serien er udviklet til sikker og ukompliceret betjening samt simpel ved-
ligeholdelse.

IP serien kan anvendes til mange forskellige medier. Denne pumpetype er
imidlertid ofte en optimal lgsning til slidende, shear-sensitive og viskese

medier.

Typiske anvendelsesomrader omfatter processer, der kun kraever lavt tryk
(maks. 8 bar).

3.1 Hovedmoduler

1. Drivenhed | 2. Pumpehus | 3. Bundramme

11
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Vigtige oplysninger om ydelse og stejniveauer

BESKRIVELSE ENHED IP 30 IP 40 IP 50 IP 60 IP 70 IP 80

Maks. kapacitet m3/t 1,55 3 7 9,5 16 28,08

Kontinuerlig

anvendelse GPM 6,82 13,2 30,82 41,83 70,45 123,63

Maks. kapacitet m3/t 2,05 4,1 5,2 8 20 42,12

Periodisk anven-

delse GPM 9,03 18,05 22,89 35,22 88,06 185,45
I/omdr. 0,43 0,86 1,47 2,69 6,72 11,7

Kapacitet pr.

omdrejning gal/ 0,11 0,23 0,39 0,71 1,78 3,09
omdr.

Maks. tilladt

arbejdstryk* bar 8

Tilladt omgivelses- oC -40 til +40

temperatur

Tilladt prod:ikt- oC 210 til +80

temperatur

Lydniveau

ved 1m dB (A) 70

* Afhcengig af slangetype og gear.
* * Ved maks. temperatur reduceres slangens levetid drastisk. Kontakt venligst en autoriseret forhandler
for anvendelse i temperaturomrdder hgjere end 60 °C.

BESKRIVELSE

4.1 Identifikation af produktet
A: Pumpehoved
B: Gearkasse

C: Elektrisk motor

4.2 Identifikation af pumpen

reaw | hose pumps
MOD: Typenummer

MADE IN EU
0 . .
Nr.: Serienummer MOD.
R

N°® YEA

AR: Produktionsar

12



4.3 Identifikation af gearkassen (B)

Gearkassen har en identifikationsplade med model, serienummer og pro-
ducentoplysninger samt oplysninger, der er relevant for dens funktion, for
eksempel reduktionsratio.

4.4 Identifikation af den elektriske motor (C)

Motoren har en identifikationsplade med model, serienummer og

producentoplysninger samt oplysninger, der er relevant for dens funktion,
for eksempel stream.

5 KONSTRUKTION

Pumpehuset er tildeekket med et boltet frontdaeksel for at undga risiko for
personskade.

Motoren driver pumperotoren. To ruller fastskruet til pumperotoren
trykker pumpeslangen imod pumpehuset.

Rotorens roterende bevaegelser trykker og udleser skiftevis rullerne mod
pumpeslangen. Dette ansuger mediet og transporterer det.

Fig. 1: Diagram over funktionsprincip
1. Pumpehus | 2. Rotor | 3. Rulle | 4. Pumpeslange

13
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PUMPESLANGE

6.1 Generel beskrivelse

A: Indre lag

B: Forsteaerkningslag med nylon

C: Ydre lag

Pumpeslangens materiale skal veere
kemisk resistent overfor det produkt,

A

der skal pumpes. Afhaengigt af de
specifikke krav til din anvendelse skal en tilsvarende pumpeslange veelges.
Der er forskellige slangetyper tilgeengelige for hver pumpetype.

Materialet i det indre lag er den del der er i kontakt med mediet.

SLANGETYPE LAGDELT

MATERIALE INDRE LAG

FARVESTRIBE

(fas til IP 50, IP 60 og IP 70)

Naturgummi (hvid)

NR Naturgummi Ingen (sort)
NBR Nitrilgummi Rad
EPDM EPDM Bla
CcsM Hypalon Gren
NBR-A Nitrilgummi (fedevare egnet) Hvid
NR-A

Ingen (sort)

SLANGETYPE ENKELT LAG

MATERIALE

FARVESTRIBE

NORPREN
(fas til IP 30, IP 40 IP 50 og IP 60)

Norpren (fadevare egnet)

Ikke relevant

7 TRANSPORT OG OPBEVARING

71 Transport

- Pumpen er beskyttet af papemballage eller en traekasse.
- Emballagematerialerne kan genbruges.

14




7.2 Opbevaring i mindre end 1 maned

- Pumpen bear opbevares i hvilende position, rotoren i vandret
position.

- Omrader, der er udsat for harde vejforhold eller overdreven
luftfugtighed og temperaturer lavere end 0 °C eller hgjere end
30 °C, ber undgas.

- Reserveslanger ber opbevares pa et tort sted uden direkte sollys.

7.3 Opbevaring i mere end 1 maned

- Omrader, der er udsat for harde vejrforhold eller overdreven
luftfugtighed og temperaturer lavere end 0 °C eller hgjere end
30 °C, ber undgas.

- VIGTIGT! Skil en af rullerne ad (se ogsd punkt 9.4.1 for
instruktioner):

e Aftag frontdeekslet.

¢ Fjern den rulle, der ikke rerer ved pumpeslangen.

¢ Seet frontdeekslet pa igen.

¢ Drej rotoren vha. motoren, sa den anden rulle ikke leengere
presser imod pumpeslangen.

- Ved opbevaringsperioder pa mere end 30 dage skal
koblingsoverflader (clamps, reduktionsmuffer, motorer)
beskyttes med tilstraekkelig rustbeskyttelse.

- Ved opbevaringsperioder pa mere end 6 maneder skal rotoren
bevaeges et par omdrejninger for at undga beskadigelse af lejer
og oliepakninger samt for at undga fedtmigration.

- Reserveslanger ber opbevares pa et tort sted uden direkte sollys.

v d

N

7.4 Haevning

4

Model IP 30, IP 40 og IP 50:
Brug gjebolten til at hceve pumpen.

VAGT IP 30 IP 40 IP 50

Pumpens totale 82 kg 122 kg 182 kg
veegt 108 Ibs 268 Ibs 401 Ibs
Maks. belastning 170 kg 240 kg
for loftepunktet 374 Ibs 529 Ibs
Sikkerhedsfaktor >6 6

15
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Model IP 60, IP 70 og IP 80:
Brug lefteudstyr til at hceve pumpen.

VAGT IP 60 IP 70 IP 80
Pumpens totale 253 kg 574 kg 1150 kg
vaegt 557 Ibs 1265 lbs 2535 Ibs
Maks. belastning for 400 kg 750 kg 1150 kg
laftepunktet 881 Ibs 1653 Ibs 2535 Ibs
Sikkerhedsfaktor >6 6

8 MONTAGE, IDRIFTSZATNING OG INSTALLATION

8.1 Omgivelsesforhold

Montage skal udferes i falgende reekkefgslge.

Hvis pumpen skal installeres udenders, skal den udstyres med beskyttelse
imod sollys og vejrforhold.

Nar pumpen placeres, skal det sikres, at der er tilstraekkelig adgang for
alle typer vedligeholdelsesarbejde.

Graenseveerdier for slangetemperatur og -tryk

Materiale Min. temp. (°C) | Maks. temp. (°C) [ Min. temp. (°C) Maks.
Pumpeslange Pumpemedie Pumpemedie Omgivelser tryk (bar)
NR, NBR, EPDM, CSM, 80* 8
NBR-A, NR-A 10 -20
NORPREN' 90* 2

! Kun tilgeengelig for IP 40.
* Ved maks. temperatur reduceres slangens levetid drastisk. Kontakt venligst en autoriseret forhandler
for anvendelse i temperaturomrdder hgjere end 60 °C.

16



8.2

Idriftsaetning

8.2.1 Test forud for idriftsetning af pumpen

Folgende test skal udferes:

8.3

Kontrollér, at rullerne er korrekt monteret og fastgjort.
Kontrollér, at drevet og pumpehuset er korrekt smurt. Det
saerlige smagremiddel kan fas fra den autoriserede forhandler.
Teend kun for pumpen, hvis frontdaekslet er korrekt fastskruet.
Kontrollér, at netspaendingen er egnet til motoren.

Kontrollér, at den termiske overbelastningsbeskyttelse
(medfelger ikke) svarer til den veerdi, der angives pa
motortypeskiltet.

Bekraeft, at pumpen er jordet korrekt.

Tilkobl den elektriske motor i henhold til geeldende lokale
regler og bestemmelser. Det elektriske installationsarbejde skal
udfares af kvalificeret personale.

Kontrollér, at de valgfrie elektriske komponenter er tilsluttet og
fungerer korrekt.

Kontrollér, at omdrejningsretningen er korrekt.

Korrekt installation af pumpen

Kontroller, at pumpen ikke er blevet beskadiget under
transport eller opbevaring. Underret straks forhandleren om
evt. skade.

Sorg for, at al emballage er blevet fjernet.

Kontrollér, at oplysningerne pa identifikationspladen stemmer
overens med ordren.

Kontrollér betjeningsvejledningen for at sikre, at flow, tryk og
motorens streamforbrug ikke overstiger de nominelle veerdier.
Kontroller, at pumpeslangen er egnet til det medie, der skal
pumpes, og at den ikke er beskadiget.

Serg for, at medietemperaturen ikke overstiger det anbefalede
temperaturinterval.

Sarg for, at der er nok plads til god luftcirkulation rundt om
motoren.

Serg for, at ingen naertstaende objekter eller direkte sollys
udstraler yderligere varme til motoren.

17
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8.3.1

Sugeside

Installér et manometer pa sugesiden, hvis modtrykket ikke
kendes. Maksimalt tryk pa indsugnings-/indlgbssiden er 3 bar
(ca. 45 psi).

Pumpen skal placeres sa taet som muligt pa veeskebeholderen,
sa sugeledningen holdes sa kort og lige som muligt.
Sugeledningen skal veere helt luftteet og fremstillet af egnet
materiale, sa den ikke kollapser under vakuum.

Diameteren skal svare til pumpeslangens nominelle diameter.
En storre diameter anbefales til viskase medier.

Pumpen er selvansugende og kraever ikke en ventil.

Pumpen er reversibel, og sugesiden kan derfor veere begge
pumpens tilslutninger. Normalt veelges den mulighed, der er
bedst egnet til resten af installationens fysiske forhold.

Det anbefales at anvende fleksibel rerfering imellem de faste
rer og pumpens tilslutninger for at undga overforsel af vibra-
tioner.

Maksimalt tryk pa indsugnings-/indlgbssiden er 3 bar (ca.

45 psi).

8.3.2 Maksimal tilladt belastning pa pumpeflangen

Pumpen skal boltes til gulvet, for tilslutninger/flanger belastes.

18



Maksimal tilladt belastning pa pumpeflangen

KRAFT :El[-) IP 30 IP 40 IP 50 IP 60 IP 70 IP 80
N 600 1000 1200 1300 1500

F Ib-f 135 225 270 292 337
N 300 500 550 600 750

F2 Ib-f 67 112 123 135 168
N 300 500 550 600 750

P Ib-f 67 112 123 135 167

8.3.3 Tryksiden

- Rerferingen pa tryksiden skal holdes sa lige og kort som muligt
for at undga reduktion af ydelsen.

- Diameteren skal svare til pumpeslangens nominelle diameter.
En storre diameter anbefales til viskase vaesker.

- Det anbefales at anvende fleksibel rerfering imellem de faste
rer og pumpens tilslutninger for at undga overforsel af vibra-
tioner.

- Installér en overtryksventil eller en tryksensor(eller en lignende
enhed) pa trykledningen for at beskytte pumpen i tilfeelde af,
at ventilen utilsigtet lukkes eller rorfgringen pa anden made
blokeres.

19



Betjeningsvejledning Peristaltisk pumpe, IP-serien

realx

8.4 Justering af rulletryk

- Den peristaltiske pumpe er udstyret med shims for
at muliggere justering af den ngjagtige afstand fra
omdrejningsaksen til rullen, sa der kan opnas korrekt
slangekomprimering (afhaenger ogsa af hastighed og
driftstryk).

- For at opna optimal levetid pa pumpeslangen, kan
pumpeslangens komprimeringskraft justeres ved at placere et
antal shims under trykrullerne. Shims’ne (2) iseettes mellem
rotoren (1) og trykrullen (3). Antallet af shims varierer for hver
modtrykssituation.

Slangekomprimering

1. Slange uden komprimering

2. Utilstrcekkelig komprimering (tilbagestrammende medie i hulrummet vil inden for kort tid
adelcegge slangen)

3. Optimal komprimering

4. Overdreven komprimering (eget slitage pd pumpe og slange)
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Shims er isat fra fabrikken. Antallet af shims kan tilpasses faktiske drifts-
forhold i henhold til falgende tabeller. Det er normalt, at der er en lille
farveforskel pa polyurethanrullere.

8.4.1 Model IP 30

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM, CSM, NBR-A og NR-A:

Antal shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX107.00.07) for hver
placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).
NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims

Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
0,5mm | 0,5 mm 0,5mm | 0,5 mm 0,5 mm
0,5 2 2 1 1 1
wv
2,0 2 2 2 2 E
e
4,0* 3 2 2 2 2 2
<
6,0 3 3 3 2 N/A 5
8,0 4 3 3 N/A N/A

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret. Ikke relevant: Uden for pum-
pens normale driftsomrade.

Slangematerialer - NORPREN

Antal shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX107.00.07) for hver
placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).
NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99

0,5mm | 0,5 mm 0,5mm | 0,5 mm 0,5 mm

0,5 8 8 8 8 8

Antal shims
2,0* 8 8 8 8 8

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret. Ikke relevant: Uden for pum-
pens normale driftsomrdde.
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8.4.2 Model IP 40

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM, CSM, NBR-A og NR-A:

Antal shims med en tykkelse pa 4 mm (varenummer AX106.00.49) og en tykkelse
pa 0,5 mm (varenummer AX106.00.83) for hver placering (dvs. ganges med 4 for
det totale antal).

NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
Bar
4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5
mm mm mm mm mm
0,5 1 0 1 0 1 0 1 0 0 6
20 | 1 2 1 0 1 0 1 0 1 o | E
<
4,0* 1 2 1 2 1 2 1 0 1 0 %
60 | 1 4 1 2 1 2 | NA | NA | NA | NA | E
8,0 1 4 1 4 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
Ikke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.
Slangematerialer - NORPREN
Tre shims med en tykkelse pa 4 mm (varenummer AX106.00.49) og fire med en
tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX106.00.83) for hver placering (dvs. ganges
med 4 for det totale antal).
NOTE: For veesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.
Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
Bar
4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5 4 mm 0,5
mm mm mm mm mm
0,5 3 4 3 4 3 4 3 4 3 Antal
2,0* 3 4 3 4 3 4 3 4 3 shims

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
Ikke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.
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8.4.3 Model IP 50

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM, CSM, NBR-A og NR-A:
Antal shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX108.00.69) for hver

placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).

NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
0,5mm | 0,5 mm 0,5mm | 0,5 mm 0,5 mm

0,5 2 2 2 0 0
v

2,0 4 2 2 2 2 E
=

4,0* 4 4 4 4 4 2
<

6,0 6 6 6 6 N/A 5

8,0 8 6 N/A N/A N/A

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
Ikke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrade.

Slangematerialer - NORPREN
Otte shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX108.00.69) for hver

placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).

NOTE: For veesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
0,5mm | 0,5 mm 0,5mm | 0,5 mm 0,5 mm
0,5 8 8 8 8 8
Antal shims
2,0* 8 8 8 8 8

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
lkke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.
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8.4.4 Model IP 60

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM, CSM, NBR-A og NR-A:

Antal shims med en tykkelse pa 6 mm (varenummer AX110.00.58) og en tykkelse
pa 0,5 mm (varenummer AX110.00.77) for hver placering (dvs. ganges med 4 for
det totale antal).

NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
Bar

6 mm L 6 mm o 6 mm L 6 mm o 6 mm 1

mm mm mm mm mm

0,5 1 0 0 10 0 10 0 10 0 10
2,0 1 0 1 0 1 0 1 0 0 10 g
=
4,0* 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 %
6,0 1 2 1 0 1 0 1 0 1 0 c

8,0 1 2 1 2 1 2 1 2 N/A N/A

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
lkke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.

Slangematerialer - NORPREN

To shims med en tykkelse pa 6 mm (varenummer AX110.00.58) for hver placering
(dvs. ganges med 4 for det totale antal).
NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm
0,5 2 2 2 2 2
Antal shims
2,0* 2 2 2 2 2

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
Ikke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.
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8.4.5 Model IP 70

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM, CSM, NBR-A og NR-A:

Antal shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX112.00.65) for hver
placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).
NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59 60-79 80-99
0,5mm | 0,5 mm 0,5mm | 0,5 mm 0,5 mm

0,5 2 2 0 0 0
wv

2,0 2 2 2 0 0 E
e

4,0* 4 4 4 2 2 i
<

6,0 6 6 4 N/A N/A 5

8,0 8 6 6 N/A N/A

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
Ikke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.

8.4.6 Model IP 80

Slangematerialer - NR, NBR, EPDM (CSM og NBR-A):

Antal shims med en tykkelse pa 0,5 mm (varenummer AX117.00.11) for hver

placering (dvs. ganges med 4 for det totale antal).

NOTE: For vaesketemperaturer pa > 60 °C: Reducer antallet af shims med 1.

Omdrejninger/minut og tykkelse for shims
Bar 0-19 20-39 40-59
0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm

0.5 4 4 3
wv

2.0 4 4 3 E
=

4.0% 5 5 4 z
S

6.0 6 5 N/A c
<

8.0 7 6 N/A

* Standardindstilling, hvis arbejdstrykket ikke er specificeret.
lkke relevant: Uden for pumpens normale driftsomrdde.
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9 VEDLIGEHOLDELSE

9.1 Komponenters vaegt

BESKRIVELSE IP 30 IP 40 IP 50 IP 60 IP 70 IP 80
82kg | 122kg | 182kg | 253kg | 574kg | 1150 kg
Total
otalvaegt 1081b | 2681bs | 4011bs | 5571bs | 12651bs | 2535 Ibs
7,8 k 1M,7kg | 11,2kg | 185kg | 31,2kg | 42,8k
Pumpedzcksel 8 kg 7 kg 2 kg 5 kg ,2kg 8 kg

17 lbs 25 Ibs 24 lbs 40 Ibs 68 lbs 94 |bs

Ruller 1,7 kg 2,9 kg 4,1 kg 8,1 kg 14,7 kg 32 kg
delkomponent 3,8 lbs 6,4 Ibs 9,0 Ibs 17,9 lbs 32,4 lbs 70,6 Ibs

0,4 kg 0,5 kg 1,4 kg 1,9 kg 3,2 kg 5,4 kg

Tilslutni
ilslutning 0,881bs | 1,11bs | 3,1lbs | 42lbs | 711bs | 11,9Ibs

1,25 kg 1,6 kg 2,0 kg 3,9 kg 5,5 kg 9,0 kg

Trykflange 281bs | 3,5Ibs | 44lbs | 86lbs | 12,11bs | 19,8 Ibs

1,7 kg 2,5kg 3,1 kg 6,3 kg 11,2 kg 19 kg

Pumpeslange | 5 s | 55ibs | 681bs | 13,91bs | 24,71bs | 421Ibs

9.2 Momentvaerdier




EN-
BESKRIVELSE HEDER IP 30 IP 40 IP 50 IP 60 IP 70 IP 80
Akryl- Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt,
A d ky I ingen ingen ingen ingen ingen ingen
&hse bolte bolte bolte bolte bolte bolte
29 43 43 46 46 49
B Bolte til Nm M8 M10 M10 M12 M12 M14
rullestotte 13 mm 17 mm 17 mm 19 mm 19 mm 22 mm
fastnagle | fastnegle | fastnggle | fastnegle | fastnegle | fastnagle
18 18 18 23 23 49
C Bolte til Nm M8 M8 M8 M12 M12 M14
daeksel 13 mm 13 mm 13 mm 19 mm 19 mm 22 mm
fastnegle | fastnegle | fastnggle | fastnggle | fastnegle | fastnegle
s Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt, | Manuelt,
D paende- - - - . - ]
band ingen ingen ingen ingen ingen ingen
bolte bolte bolte bolte bolte bolte
. 18 21 21 23 23 49
£ ?I‘::e:'_' Nm | M8 M10 M10 M12 M12 M14
b Ig 13 mm 17 mm 17 mm 19 mm 19 mm 22 mm
eslag fastnegle | fastnegle | fastnggle | fastnegle | fastnegle | fastnagle
29 29 43 43 46 53
F Bolte til Nm M8 M8 M10 M10 M12 M16
drivaksel 13 mm 13 mm 17 mm 17 mm 19 mm 24 mm
fastnagle | fastnagle | fastnggle | fastnggle | fastnggle | fastnagle

9.3 Smering og nedkeling

IP pumper kraever kun et tyndt lag fedt for at reducere friktionen mellem
rullen og den ydre overflade af slangen. Det er ikke nedvendigt at smere

yderligere.
Tabel for mangden af smeremiddel
ENHED IP 30 IP 40 IP 50 IP 60 IP 70 IP 80
Smore-
R - realax realax realax realax realax realax
middel
Pakraevet | gram 150 200 250 400 500 600
maengde | ounce 5,3 7,1 8,8 14,1 17,6 21,2
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9.3.1 Udskiftning af olie i gearkassen

Betjeningsvejledningen for gearkassen leveres separat vedhaeftet denne
realax-vejledning.

Nogle gearkasse modeller er smurt for resten af deres levetid, mens
andre gearreduktionsmodeller kraever regelmaessig vedligeholdelse i
henhold til gearkasseproducentens betjeningsvejledning.

I tvivistilfeelde bedes du kontakte gearkasseproducenten eller deres
autoriserede forhandler i dit land.

9.4 Udskiftning af pumpeslangerne

9.4.1 Demontering

Luk alle ventiler for at forhindre leekage af pumpevaesken.

1. Afmontér slangerne pa bade tryk- og
sugesiden.
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2. Aftag frontdaekslet.

Frontdaeksler pa IP 30, IP 40, IP 50 og IP
60 kan fjernes manuelt (< 20 kg).

Der skal anvendes lgfteudstyr til at
fjerne frontdaekslerne pa IP 70 og IP 80.

3. Fjern rullen inkl. shims (den rulle, der
ikke rorer ved slangen).
Kontrollér rullen. Serg for, at rullens
overflader ikke er beskadiget. Hvis de
er, skal du udskifte rullen.

4. Fjern klemkobling, forbindelser og hydrauliske tilslutninger fra pumpe
huset.

3"

Flangetilslutning
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5. Seet frontdeekslet pa igen.

6. Drej rotoren vha. motoren, sa slangen
presses ud gennem en af abningerne.

7. Fjern den pumpeslange, der skal
udskiftes.

8. Afmontér frontdaekslet.

9.4.2 Installation af den nye pumpeslange

1. Bevaeg rotoren 180°, sa den rulle, der
stadigvaek er monteret, ikke leengere
presser mod slangen.

2. Renger pumpehusets indvendige over-
flade med en ren og ter klud.

3. Smer pumpeslangen og pumpehusets
indvendige overflader ved kontaktflader-
ne mellem pumpeslangen og de eks-
terne dele af den nye slange med vores
originale smgremiddel.
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Montér frontdakslet.

Guide pumpeslangen ned i pumpehuset
gennem tilslutningerne. IP pumpens
slanger skal manuelt indsaettes gennem
den nedre abning op til det punkt, hvor
slangen begynder at blive komprimeret
af rotoren. Drej rotoren vha. motoren,
indtil slangen er trukket igennem den
nedre abning og slangens ende er kor-
rekt placeret i den gvre abning. Rotoren
ma kun have en rulle fastskruet for at
udfgre denne handling pa en sikker

made.

lleeg trykringene. Der skal vaere en bestemt afstand mellem enden af
slangen og trykringen (se fig. 1 og fig. 2).

realax- Omtrentlig afstand
model | for udvendig trykring
IP 30 3-7 mm
IP 40 3-7 mm
Omtrentlig afstand
realax- . .
for indvendig
model
trykflange
IP 50 5mm
IP 60 6 mm
IP 70 7 mm
IP 80 10 mm
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7. Pres enden af tilslutningen ind i slangen (pafeor lidt fedt, hvis der er
for meget modstand). Stram de fire skruebolte.

Sddan spcendes skruerne

Fastger trykflangen og tilslutninger til pumpehuset, og spaend bolte-
ne gradvist efter et stiernemgnster (1, 3, 2, 4 og 1, 2, 3, 4 etc.), indtil

flangen er helt spaendt.

8. Montér frontdaekslet.

Drej rotoren vha. motoren, sa den anden rulle presses imod pum-
peslangen.

10. Afmontér frontdakslet.

11. Seet den anden rulle med shims tilbage pa rotoren. Oi

12.
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13. Kontrollér, at den nedre bundprop er
monteret korrekt.

14. Fastskru frontdaekslet pa pumpehuset.

15. Montér rerferingen pa bade suge- og
tryksiden.

16. Abn alle ventilerne.

9.5 Udskiftning af elektrisk motor og/eller
gearreduktion

Den elektriske motor og gearreduktionen kan adskilles fra pumpehuset
for reparation eller udskiftning. Pumpen star stabilt pa dens bundplade
og vil ikke veelte, nar den elektriske motor og gearreduktionen adskilles.
Det er ikke ngdvendigt med et stottesaet.

Folg billedsekvensen fra venstre til hgjre (1, 2, 3):
Fjern boltene og adskil motoren fra gearet.

. Fjern boltene og fjern gearet fra pumpens aksel.
3. Fjern boltene og fjern gearet fra pumpehuset.

N =
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9.6

Bundproppen, der blev leveret med IP pum-

pen, fjernes fra pumpehuset.

Montér T-stykke og bgjning pa pumpehuset.

Skru den elektrooptiske sensor pa heaetten, og

montér heetten pa bgjningen.

Tilfejelse af leekagedetekteringssensor

10 FEJLFINDING
PROBLEM | MULIG ARSAG LOSNING
Pumpeslange er ikke smurt Smgr pumpeslange
Qget Dget produkttemperatur Reducér medietemperaturen
pumpe- Utilstreekkelige eller darlige . .
temperatur | sugeforhold Kontrollér sugeledningen
Pumpehastighed for hgj Reducér pumpehastigheden
Ventiler pa tryk- og/eller sugesiden | = .
er helt eller delvist lukket Abn ventilerne
Pumpgslangen er utilstrekkeligt Kontrollér antallet af shims
komprimeret
Brud pa pumpeslange (produktet | Udskift pumpeslangen, og renger
leekker ind i huset) pumpen
Delvis blokering af sugeledning Renger rerfering
Utilstreekkelig produktmeengde i .
opbevaringsbeholderen Fyld opbevaringsbeholder
Reduceret - — - - - - -
flow eller Utllstr.aekkellg diameter pa @g diameteren pa sugesiden sa
tryk sugesiden meget som muligt

Sugeledning for lang

Afkort sugeledningen s& meget som
muligt

Mediet har hgj viskositet

Reducér viskositeten sa meget som
muligt

Luft treenger ind i
sugeforbindelserne

Kontrollér tilslutninger og tilbeher
for lufttaethed

Hgj pulsation pa sugesiden

Stram tilslutninger og tilbeher,
montér anti-pulsationsudstyr, og
revurder anvendelse (hastighed etc.)
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PROBLEM MULIG ARSAG LAGSNING
Rarene er ikke korrekt fastspeendt Fastspaend rorene korrekt (f.eks.
vaegbeslag)
Pumpehastighed for hg;j Reducér pumpehastigheden
Vibrationer - : :
4 umpe Utilstreekkelig nominelle @a nominel bredde
pa pump rerbredder 9
og rer
Pumpens bundramme er lgs Fastspaend bundramme
Pulsationsdeempere Installér pulsationsdeempere pa suge-
utilstreekkelige eller mangler og/eller tryksiden
Kontrollér slangens kompatibilitet
Kemisk eksponering med den pumpede medie,
renggringsmiddel og smgremiddel
Hgj pumpehastighed Reducér pumpehastigheden
Kort Hgj fremfaringstemperatur Reducér medietemperaturen
driftslevetid | Hejt driftstryk Reducér driftstrykket
for slanger Pumpekavitation Kontrollér sugeforholdene
Abnorm temperaturforggelse Kontrollér antallet af shims
Uegnet smgremiddel Brug realax-smgremiddel
Utllstraelfkellg mangde Péfer smgremiddel igen
smearemiddel
Heaijt sugetryk (> 3 bar) Reducér sugetrykket
Pumpeslan- Pumpeslangen er fyldt med Renger eller udskift pumpeslangen
ge trukket aflejringer
ind i pumpe- | Holder (klemkobling) . .
huset utilstraekkeligt spaendt Speend holderen igen (klemkobling)
Utilstreekkeligt fedt Pafer smgremiddel igen
. . Kontrollér motoren og udskift, hvis
Utilstreekkelig motorydelse nedvendigt
Utilstreekkelig ydelse fra Frekvensomformeren skal passe til
Pumpen frekvensomformer motoren
starter ikke Kontrollér spaendingen. Start

Blokering i pumpen

forekommer ved minimum 10 Hz

Blokering i pumpen

Kontrollér, at suge- og tryksiden ikke
er blokeret. Fjern blokering
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11 RESERVEDELE

11.1 Reservedele eksploderet model IP 30
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX100.01.01
2 | Lejeudstyr til pumpehus IP 30 1 AX100.99.05
3 | Rullekit IP 30 2 AX107.99.01
4 | Trykring 2 AX100.02.05
5 | Trykflange 2 AX107.00.15
Tilslutning S.S. BSP 1 %" IP 30 2 AX107.00.17
Tilslutning P.P. BSP 1 %" IP 30 2 AX107.00.39
Tilslutning PVDF-BSP 1 4" IP 30 2 AX107.00.48
Tilslutning S.S. NPT 1 %" IP 30 2 AX107.00.34
Tilslutning PVC NPT 1 %" IP 30 2 AX107.00.51
Tilslutning PVDF NPT 1 %" IP 30 2 AX107.00.58
Tilslutning S.S. DIN 2566 DN32 IP 30 2 AX107.00.37
6 Tilslutning P.P. DIN 2576 DN32 IP 30 2 AX107.00.49
Tilslutning PVDF DIN 2576 DN32 IP 30 2 AX107.00.68
Tilslutning S.S. ANSI 1 %" IP 30 2 AX107.00.38
Tilslutning PVC ANSI 1 %" IP 30 2 AX107.00.57
Tilslutning PVDF ANSI 1 %" IP 30 2 AX107.00.67
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 1 %2" IP 30 2 AX107.00.36
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW32 IP 30 2 AX107.00.35
Pumpeslange NR IP 30 1 AX107.00.18
Pumpesslange NBR IP 30 1 AX107.00.20
7 Pumpeslange NBR-A IP 30 1 AX107.00.21
Pumpeslange EPDM IP 30 1 AX107.00.22
Pumpeslange CSM IP 30 1 AX107.00.45
Metaldaeksel 1 AX107.01.13
Polykarbonatdaeksel 1 AX107.00.14
10 Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 30 1 AX100.00.17
13 | O-ring trykring IP 30 2 AX106.01.16COM
14 | DIN 913 skrue M16 x 12 8.8 1 AXTORDIN913M16X12PAV
15 | DIN 912 skrue M6 x 10 8.8 8 AXTORDIN912M6x10
16 | DIN 933 unbracoskrue M8 x 16 8.8 4 AXTORDIN933M8X16
17 | DIN 933 unbracoskrue M8 x 40 8.8 8 AXTORDIN933M8X40
18 | DIN 125A skive M8 8.8 12 AXARANDIN125AM8
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11.2 Reservedele eksploderet model IP 30 - NORPREN
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX100.01.01
2 Lejeudstyr til pumpehus IP 30 1 AX100.99.05
3 | Rullekit IP 30 2 AX107.99.01
4 | Trykring 2 AX100.02.05
5 | Trykflange NORPREN 2 AX107.00.65
Tilslutning S.S. BSP 1 %4” IP 30 Norpren 2 AX107.00.53
Tilslutning P.P. BSP 1 %" IP 30 Norpren 2 AX107.00.64
6 | Tilslutning S.S. NPT 1 %" IP 30 Norpren 2 AX107.00.66
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 1 %2” IP 30 Norpren 2 AX107.00.56
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW32 IP 30 Norpren 2 AX107.00.52
7 Pumpeslange Norpren IP 30 1 AX107.00.54
8 Metaldaeksel 1 AX107.01.13
9 Polykarbonatdeeksel 1 AX107.00.14
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdeeksel IP 30 1 AX100.00.17
13 | O-ring trykring IP 30 2 AX106.01.16COM
14 | DIN 913 skrue M16 x 12 8.8 1 AXTORDIN913M16X12PAV
15 | DIN 912 skrue M6 x 10 8.8 8 AXTORDIN912M6x10
16 | DIN 933 unbracoskrue M8 x 16 8.8 4 AXTORDIN933M8X16
17 | DIN 933 unbracoskrue M8 x 40 8.8 8 AXTORDIN933M8X40
18 | DIN 125A skive M8 8.8 12 AXARANDIN125AM8
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11.3 Reservedele eksploderet model IP 40
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX106.00.01
2 | Lejehus kit IP 40 1 AX106.99.05
3 | Rullekit IP 40 2 AX106.99.01
4 | Trykring IP 40 2 AX106.01.16
5 | Trykflange IP 40 2 AX106.00.15
Tilslutning S.S. BSP 1 2" IP 40 2 AX106.00.17
Tilslutning P.P. BSP 1 V2" IP 40 2 AX106.00.39
Tilslutning PVDF-BSP 1 2" IP 40 2 AX106.00.41
Tilslutning S.S. BSP 1 %2” IP 40 2 AX106.00.34
Tilslutning PP NPT 1 2" IP 40 2 AX106.00.47
Tilslutning PVDF NPT 1 2" IP 40 2 AX106.00.61
Flangetilslutning S.S. DIN DN40 IP 30 2 AX106.00.67
6 Flangetilslutning P.P. DIN DN40 IP 40 2 AX106.00.58
Flangetilslutning PVDF DIN DN40 IP 40 2 AX106.00.57
Flangetilslutning S.S. ANSI 1 2" IP 40 2 AX106.00.38
Flangetilslutning PP ANSI 1 2" IP 40 2 AX106.00.75
Flangetilslutning PVDF ANSI 1 2" IP 40 2 AX106.00.64
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 1 2" IP 40 2 AX106.00.36
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW40 IP 40 2 AX106.00.35
Pumpeslange NR IP 40 1 AX106.00.18
Pumpeslange NR-A IP 40 1 AX106.00.19
Pumpeslange NBR IP 40 1 AX106.00.20
7 Pumpeslange NBR-A IP 40 1 AX106.00.21
Pumpeslange EPDM IP 40 1 AX106.00.22
Pumpeslange CSM IP 40 1 AX106.00.48
Metaldaeksel 1 AX106.01.13
Polykarbonatdaeksel 1 AX106.01.14
10 Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 40 1 AX104.00.17
13 | O-ring trykring IP 40 2 AX106.01.16COM
14 | DIN 912 skrue M8 x 12 8.8 8 AXTORDIN912M8X12
15 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 40 8.8 8 AXTORDIN933M10X40
16 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 20 8.8 4 AXTORDIN933M10X20
17 | DIN 125A skive M10 8.8 12 AXARANDINT25AM10
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11.4 Reservedele eksploderet model IP 40 - NORPREN
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX106.00.01
2 Lejehus kit IP 40 1 AX106.99.05
3 Rullekit IP 40 2 AX106.99.01
4 Norpren trykring IP 40 2 AX106.00.51
5 | Trykflange IP 40 2 AX106.00.15
Tilslutning S.S. DIN DN40 IP 40 2 AX106.00.67
Tilslutning S.S. ANSI 1 %2” IP 40 2 AX106.00.38
Tilslutning PP ANSI 1 2" IP 40 2 AX106.00.75
Tilslutning S.S. BSP 1 2" IP 40 2 AX106.00.17
Tilslutning P.P. BSP 1 2" IP 40 2 AX106.00.39
6 | Tilslutning PVDF-BSP 1 2" IP 40 2 AX106.00.41
Tilslutning S.S. BSP 1 %2” IP 40 2 AX106.00.34
Tilslutning P.P. NPT 1 2" IP 40 2 AX106.00.47
Tilslutning PVDF NPT 1 2" IP 40 2 AX106.00.61
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 1 2" IP 40 2 AX106.00.36
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW40 IP 40 2 AX106.00.35
7 Pumpeslange Norpren IP 40 1 AX106.00.50
8 | Metaldaeksel 1 AX106.01.13
9 Polykarbonatdaeeksel 1 AX106.01.14
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdaeeksel IP 40 1 AX104.00.17
13 | O-ring trykring IP 40 2 AX106.01.16COM
14 | DIN 912 skrue M8 x 12 8.8 8 AXTORDIN912M8X12
15 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 40 8.8 8 AXTORDIN933M10X40
16 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 20 8.8 4 AXTORDIN933M10X20
17 | DIN 125A skive M10 8.8 12 AXARANDIN125AM10
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11.5 Reservedele eksploderet model IP 50




POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX108.01.01
2 | Lejehus kit IP 50 1 AX108.99.05
3 | Rullekit IP 50 2 AX108.99.01
4 | Trykring IP 50 2 AX108.01.12
5 | Trykflange IP 50 2 AX108.00.11
Flangetilslutning S.S. DIN DN40 IP 50 2 AX108.00.13
Flangetilslutning P.P. DIN DN40 IP 50 2 AX108.00.16
Flangetilslutning PVDF DIN DN40 IP 50 2 AX108.00.18
Flangetilslutning S.S. ANSI 1 2" IP 50 2 AX108.00.14
6 Flangetilslutning PVC ANSI 1 2" IP 50 2 AX108.00.67
Flangetilslutning PVDF ANSI 1 2" IP 50 2 AX108.00.19
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 2" [P 50 2 AX108.00.40
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW50 IP 50 2 AX108.00.15
Pumpeslange NR IP 50 1 AX108.00.20
Pumpeslange NR-A IP 50 1 AX108.00.21
7 Pumpeslange NBR IP 50 1 AX108.00.22
Pumpeslange EPDM IP 50 1 AX108.00.24
Pumpeslange CSM IP 50 1 AX108.00.25
8 | Metaldaeksel 1 AX108.01.10
Polykarbonatdaeksel 1 AX108.00.39
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 50 1 AX108.00.35
13 | O-ring trykring IP 50 2 AX108.00.64
14 | DIN 913 skrue M16 x 12 8.8 1 AXTORDIN913M16X12PAV
15 | DIN 912 skrue M8 x 16 8.8 8 AXTORDIN912M8X16
16 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 20 8.8 2 AXTORDIN933 M10X20
17 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 40 8.8 8 AXTORDIN933 M10X40
18 | DIN 125A skive M8 8.8 8 AXARANDINT25AM8
19 | DIN 125A skive M10 8.8 12 AXARANDINT25AM10
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11.6 Reservedele eksploderet model IP 50 - NBR-A




POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX108.01.01
2 | Lejehus kit IP 50 1 AX108.99.05
3 | Rullekit IP 50 2 AX108.99.01
4 | Trykring IP 50 2 AX108.01.12
5 | Trykflange IP 50 2 AX108.00.11
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 2" IP 50 NBR-A 2 AX108.00.53
6 | Tilslutning S.S. SMS 51 IP 50 NBR-A 2 AX108.00.56
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW50 IP 50 NBR-A 2 AX108.00.52
7 Pumpeslange NBR-A IP 50 1 AX108.01.23
8 | Metaldaeksel 1 AX108.01.10
9 Polykarbonatdaeksel 1 AX108.00.39
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 50 1 AX108.00.35
13 | O-ring trykring IP 50 2 AX108.00.64
14 | DIN 913 skrue M16 x 12 8.8 1 AXTORDIN913M16X12PAV
15 | DIN 912 skrue M8 x 16 8.8 8 AXTORDIN912M8X16
16 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 20 8.8 2 AXTORDIN933 M10X20
17 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 40 8.8 8 AXTORDIN933 M10X40
18 | DIN 125A skive M8 8.8 8 AXARANDINT25AM8
19 | DIN 125A skive M10 8.8 12 AXARANDINT25AM10
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11.7 Reservedele eksploderet model IP 50 - NORPREN




POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX108.01.01
2 Lejehus kit IP 50 1 AX108.99.05
3 Rullekit IP 50 2 AX108.99.01
4 Trykring Norpren IP 50 2 AX108.00.58
5 | Trykflange IP 50 2 AX108.00.11
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 2” IP 50 Norpren 2 AX108.00.68
6 Tilslutning S.S. DIN 11851 NW50 IP 50 Norpren 2 AX108.00.57
7 Pumpeslange Norpren IP 50 1 AX108.00.45
Metaldaeksel 1 AX108.01.10
9 Polykarbonatdaeeksel 1 AX108.00.39
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 50 1 AX108.00.35
13 | O-ring trykring IP 50 2 AX108.00.64
14 | DIN 913 skrue M16 x 12 8.8 1 AXTORDIN913M16X12PAV
15 | DIN 912 skrue M8 x 16 8.8 8 AXTORDIN912M8X16
16 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 20 8.8 4 AXTORDIN933 M10X20
17 | DIN 933 unbracoskrue M10 x 40 8.8 8 AXTORDIN933 M10X40
18 | DIN 125A skive M8 8.8 8 AXARANDIN125AM8
19 | DIN 125A skive M10 8.8 12 AXARANDINT25AM10
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11.8 Reservedele eksploderet model IP 60

50



POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX110.01.01
2 | Lejehus kit IP 60 1 AX110.99.05
3 | Rullekit IP 60 2 AX110.99.02
4 | Trykring IP 60 2 AX110.01.16
5 Trykflange IP 60 2 AX110.01.15
Tilslutning S.S. DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.17
Flangetilslutning P.P. DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.64
Flangetilslutning PVDF ANSI 2” IP 60 2 AX110.01.65
Flangetilslutning S.S. ANSI 2" IP 60 2 AX110.01.41
6 Flangetilslutning PVDF ANSI 2” IP 60 2 AX110.01.63
Flangetilslutning PVDF DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.72
Flangetilslutning S.S. TRI-CLAMP 2 2" IP 60 2 AX110.01.42
Flangetilslutning S.S. DIN 11851 NW50 IP 60 2 AX110.01.43
Pumpeslange EPDM IP 60 1 AX110.00.22
Pumpeslange NBR-A IP 60 1 AX110.00.21
Pumpeslange NBR IP 60 1 AX110.00.20
¢ Pumpeslange NR-A IP 60 1 AX110.00.19
Pumpeslange CSM IP 60 1 AX110.00.54
Pumpeslange NR IP 60 1 AX110.00.18
8 Metaldaeksel 1 AX110.01.13
9 Polykarbonatdaeeksel 1 AX110.00.14
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdeeksel IP 60 1 AX110.00.33
13 | O-ring trykring 2 AX114.00.13
14 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 50 8.8 8 AXTORDIN933 M12X50
15 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 30 8.8 4 AXTORDIN933 M12X30
16 | DIN 912 skrue M10 x 20 8.8 8 AXTORDIN912 M10X20
17 | DIN 125A skive M12 8.8 12 AXARANDINT25AM12
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11.9 Reservedele eksploderet model IP 60 - NORPREN
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX110.01.01
2 | Lejehus kit IP 60 1 AX110.99.05
3 | Rullekit IP 60 2 AX110.99.02
4 Trykring Norpren IP 60 2 AX110.00.82
5 Trykflange IP 60 2 AX110.01.15
Flangetilslutning S.S. DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.17
Flangetilslutning P.P. DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.64
Flangetilslutning PVDF DIN DN50 IP 60 2 AX110.01.72
Flangetilslutning S.S. ANSI 2" IP 60 2 AX110.01.41
6 Flangetilslutning PVDF ANSI 2” IP 60 2 AX110.01.63
Flangetilslutning PVYDF ANSI 2” IP 60 2 AX110.01.65
Flangetilslutning S.S. TRI-CLAMP 2 2" IP 60 2 AX110.01.42
Flangetilslutning S.S. DIN 11851 NW50 IP 60 2 AX110.00.81
7 Pumpeslange Norpren IP 60 1 AX110.00.67
8 | Metaldaeksel 1 AX110.01.13
Polykarbonatdaeeksel 1 AX110.00.14
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 | Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 60 1 AX110.00.33
13 | O-ring trykring 2 AX114.00.13
14 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 50 8.8 8 AXTORDIN933 M12X50
15 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 30 8.8 4 AXTORDIN933 M12X30
16 | DIN 912 skrue M10 x 20 8.8 8 AXTORDIN912 M10X20
17 | DIN 125A skive M12 8.8 12 AXARANDINT25AM12
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11.10 Reservedele eksploderet model IP 70
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE
1 Pumpehus 1 AX112.01.01
2 Lejehus kit 1 AX111.99.05
3 Rullekit IP 70 2 AX112.99.02
4 | Trykring IP 70 2 AX112.00.10
5 | Trykflange IP 70 2 AX114.00.05
Flangetilslutning S.S. DIN DN65 IP 70 2 AX112.00.11
Flangetilslutning P.P. DIN DN65 IP 70 2 AX112.00.14
Flangetilslutning PVDF DIN DN50 IP 70 2 AX112.00.16
Flangetilslutning S.S. ANSI 2 V2" IP 70 2 AX112.00.12
6 Flangetilslutning PVDF ANSI 2 72" IP 70 2 AX112.00.15
Flangetilslutning PYDF ANSI 2” IP 70 2 AX112.00.17
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW65 IP 70 2 AX112.00.13
Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 3" IP 70 2 AX112.00.43
Pumpeslange NR IP 70 1 AX112.00.18
Pumpeslange NBR IP 70 1 AX112.00.20
7 Pumpeslange EPDM IP 70 1 AX112.00.22
Pumpeslange CSM IP 70 1 AX112.00.23
Pumpeslange NR-A IP 70 1 AX112.00.19
8 | Metaldaeksel 1 AX112.00.40
Polykarbonatdaeksel 1 AX112.00.41
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler
10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler
11 Drev 1
12 | O-ring frontdaeksel IP 70 1 AX112.00.35
13 | O-ring trykring 2 AX114.00.10
14 | DIN 912 skrue M10 x 20 8.8 8 AXTORDIN912 M10X20
15 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 60 8.8 8 AXTORDIN933 M12X60
16 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 30 8.8 4 AXTORDIN933 M12X30
17 | DIN 125A skive M10 8.8 8 AXARANDINT25AM10
18 | DIN 125A skive M12 8.8 12 AXARANDINT25AM12

55




Betjeningsvejledning Peristaltisk pumpe, IP-serien

reaipx

11.11 Reservedele eksploderet model IP 70 - NBR-A
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POS. | BESKRIVELSE ANTAL REFERENCE

1 Pumpehus 1 AX112.01.01

2 Lejehus kit 1 AX111.99.05

3 Rullekit IP 70 2 AX112.99.02

4 | Trykring IP 70 2 AX112.00.10

5 | Trykflange IP 70 2 AX114.00.05
Tilslutning S.S. DIN 11851 NW65 IP 70 NBR-A 2 AX112.00.58

6 Tilslutning S.S. TRI-CLAMP 3” [P 70 NBR-A 2 AX112.00.59

7 Pumpeslange NBR-A IP 70 1 AX112.01.21
Metaldaeksel 1 AX112.00.40

9 Polykarbonatdaeeksel 1 AX112.00.41
Bundplade 1 Kontakt realax-forhandler

10 Bundplade S.S. 1 Kontakt realax-forhandler

11 | Drev 1

12 | O-ring frontdaeeksel IP 70 1 AX112.00.35

13 | O-ring trykring 2 AX114.00.10

14 | DIN 912 skrue M10 x 20 8.8 8 AXTORDIN912 M10X20

15 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 60 8.8 8 AXTORDIN933 M12X60

16 | DIN 933 unbracoskrue M12 x 30 8.8 4 AXTORDIN933 M12X30

17 | DIN 125A skive M10 8.8 8 AXARANDIN125AM10

18 | DIN 125A skive M12 8.8 12 AXARANDINT25AM12
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12. UDTJENT LEVETID

ADVARSEL Farlige stoffer udger en fare!

Mulig konsekvens: Dadsfald eller meget alvorlig kvaestelse.
Kunden skal rengere pumpen med egnede midler (se det
sikkerhedsdatabladet for mediet).

12.1 Genbrug

Nar folgende komponenter er blevet rengjort, kan de bortskaffes/gen-
bruges:

- Pumpehus

- Rotor og rullere

- Bundplade

Drev - afmontering vha. specialist kan vaere neadvendig.

12.2 Genbrug og/eller omfordeling

Felgende komponenter skal selv efter rengering forberedes til seerlig bort-
skaffelse.

Kunden er ansvarlig for at felge lokal lovgivning for genbrug eller miljo-
venlig bortskaffelse af emballagematerialer, (forurenet) smeremiddel, olie
og de falgende komponenter.

- Pumpeslange
- Plastik

Nar slangen er blevet rengjort, kan den bortskaffes pa samme made som
bortskaffelse af bildeek — folg lokale bestemmelser.
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13 OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

- Original =
EC Declaration of Conformity

We hereby declare, AxFlow Holding AB
Sveavigen 151, floor 5
SE-113 46 Stockholm
Sweden

That the following designated product complies with the pertinent fundamental safety and
health requirements of the EC Directive in term of its design and construction and in term of
the version marketed by us.

This declaration loses its validity in the event of a modification to the product not agreed

with us.

Description of the product: Peristaltic pump RealAx IP

Product Type: P30, IP40, IP50, RP60/B, IP70/B, IP80

Serial no: Refer to nameplate on the device

Pertinent EC Directives: CE Declaration of Conformity (Ann. Il. A 2006/42/CE):
The pump is conformity to the safety requirements
according to the 2006/42/CE norms and amendments.
Manufacture Declaration (Ann. Il. B 2006/42/CE): The
pump cannot be operated before the machine in which is
assembled the pump, will be declared in conformity with
the safety requirements according to the 2006/42/CE
norms and requirements,

Signature: ™ ~ 4 /

¢ Pttt
Details of the signatory: David Lindquist ki

PLC Peristaltic Pumps, AxFlow Holding AB
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14 GARANTI

Vi giver garanti imod alle produktionsfejl og garanterer de materialer, der
udger realax-pumpen, i to ar fra leveringsdatoen. Denne garanti daekker
ikke pumpeslange eller smagremiddel, da disse er elementer, der er udsat
for normal slitage uanset levetid.

Denne garanti geelder sa leenge udstyret betjenes i henhold til dette
dokument.

Denne garanti omfatter materialer og arbejdslen, men ikke omkostnin-

ger til transport af udstyret til det autoriserede vaerksted eller tilbage til
kunden.
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Fiir weitere Informationen iiber
realax Schlauchpumpen und fiir
Service und Support kontaktieren
Sie bitte:

AxFlow GesmbH

Seering 2/2. OG

8141 Premstitten, Osterreich

Tel.: +43 316 68 35 09-0

Fax: +43 316 68 34 92

E-mail: office@axflow.at
www.axflow.at

For more information about realax
hose pumps please contact:

AxFlow Ltd.

27 Prof. Kiril Popov Street, ground floor
Sofia city

Tel.: +359 (0) 879 380 202

E-mail: service.bulgaria@axflow.hu

Fiir weitere Informationen und
umfassenden Service wenden Sie
sich bitte an:

AxFlow GmbH

Vertriebsbliro Schweiz
Eptingerstrasse 41

4132 Muttenz, Schweiz

Tel.: +41 61 4619691

E-mail: info@axflow.ch

Za servisiranje i podrsku vasih
realax peristalti¢kih pumpi sa
obratite se na adresu:

VIP Tehnika d.o.o.

— Member of AxFlow Group

Zgorniji Duplek 30e

2241 Spodnji Duplek

Tel.: +386 2 684 00 60

Fax: +386 2 681 01 62

E-Mail: vip.tehnika@siol.net
www.vip-tehnika.si/

Fiir weitere Informationen und
umfassenden Service wenden Sie
sich bitte an:

Beratung, Verkauf und Service
AxFlow GmbH

Theodorstrasse 105

40472 Dusseldorf, Deutschland

Tel.: +49 211 23806-0

E-mail: info@axflow.de

Service-Stiitzpunkt und Werkstatt
AxFlow Service Sud
Kiryat-Shmona-StralRe 11

87700 Memmingen, Deutschland
Tel. +49 8331 3309
service.sued@axflow.de

For service og support til dine
realax slangepumper kontakt
venligst:

AxFlow A/S

Omistillingen: +45 7010 3550
Bestillinger, forespergsler og almene
spargsmal kan mailes til os pa:
axflow@axflow.dk

Kontor og lager:
AxFlow A/S

Kong Svends Vej 65A
DK-2765 Smgrum
www.axflow.dk

Pour plus d’informations sur les
pompes péristaltiques realax,
contactez :

AxFlow SAS

87, rue des Poiriers

ZA Sainte Apolline

78 372 PLAISIR CEDEX

Tél: +33 (0) 1 30 68 41 41

E-mail: info@axflow.fr
www.axflow.fr
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A realax toml@szivattyikkal
kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon:
AxFlow Kft.

Bilk Centre, B1 ép.

Eurdpa utca 6.

1239 Budapest

Tel.: +36 1 454-3080

Email: axflow@axflow.hu

For more information about realax
hose pumps please contact:

AxFlow Ltd.

Unit 33, Western Parkway Business
Centre

Ballymount Road

Dublin 12

Tel : +353 1 4504522

Fax : +353 1 4504887

www.axflow.ie

Per assistenza tecnica e/o
maggiori informazioni sulle
pompe realax contattare:
AxFlow S.r.l.

Via Montefeltro 4

20156 Milano (MI)

Telefono: +39 02 484801

E-mail: info@axflow.it
www.axflow.it

Aby uzyskac wiecej informacji na
temat pomp realax weza prosimy o
kontakt:

AxFlow Sp. z 0. 0.

ul. Floriana 3/5

04-664 Warszawa

Telefon centrala: +48 613 00 12

Wsparcie techniczne Pompy:

wewn. 223 lub kom. +48 691 978 211,
wewn. 254 lub kom. +48 667 856 565
Wsparcie techniczne czesci
zamienne:

wewn. 218 lub kom. +48 667 808 878
Pompy rejon Pétnoc: +48 601 816 003
Pompy rejon Centrum: +48 601 358 507
Pompy rejon Potudnie: +48 605 737 091

Serwis:

wewn. 253, lub kom: +48 601 91 27 72
Realizacje dostaw:

wewn. 229, 240

Fax: +48 815 31 16

E-mail: biuro@axflow.pl
www.axflow.pl

Pentru mai multe informatii
despre pompele cu furtun realax
va rugam sa contactati:

AxFlow SRL

Str. Henri Barbusse, Nr. 19

RO 400616 Cluj-Napoca

Tel.: +40 733072124

E-mail: axflow.romania@axflow.hu



For mer information om realax
slangpumpar vinligen kontakta:
AxFlow AB

Ostmaéstargrand 12

120 40 Arsta

(Box 90162, 120 22 Stockholm)
Telefon: +46 8-602 22 00

Fax: +46 8-91 66 66

E-post: kundservice@axflow.se
www.axflow.se

Za servisiranje i podrsku vasih
realax peristalti¢kih pumpi sa
obratite se na adresu:

VIP Tehnika d.o.o.

— Member of AxFlow Group

Zgorniji Duplek 30e

2241 Spodnji Duplek

Tel.: +386 2 684 00 60

Fax: +386 2 681 01 62

E-Mail: vip.tehnika@siol.net

Za vise informacija o realax
peristaltickim pumpama obratite se
na adresu:

Regionalni menadzer prodaje

Ognjen Nesovi¢

Mob: +381 64/84 07 079

E-mail: ognjen.nesovic@axflow.rs
www.axflow.rs

For service and support to your
realax hose pumps please contact:
AxFlow Services

Phone: +44 1484 543649

Fax: +44 1484 512608

E-mail: service@axflow.co.uk

For more information about realax
hose pumps please contact:

AxFlow London head office

Orion Park, Northfield Ave, Ealing,
London, W13 95]

Phone: +44 20 85792111

AxFlow Scotland

Unit 3, Harlaw Centre, Howe Moss
Crescent, Kirkhill Industrial Estate,
Dyce, Aberdeen, AB21 OGN
Phone: +44 1224 729367

AxFlow Huddersfield

Unit 9a, Fieldhouse Business Park,
Old Fieldhouse Lane,
Huddersfield, HD2 1FA

Phone: +44 1484 543649

AxFlow Durham

Unit 31, Evans Business Centre,
Aycliffe Business Park, Newton
Aycliffe, County Durham, DL5 6ZF
Phone: +44 1325 327322

AxFlow Windsor

Unit 5, Millside Park, Crouch Lane,
Winkfield, Windsor,

Berkshire, SL4 4PX

Phone: +44 1344 886633
www.axflow.co.uk

63



KUNDE: TLF.:

KONTAKT: FAX:

FORMAL: Reparation Garanti Retur

LEVERET MATERIALE: Kun pumpe Komplet enhed Reservedel

ENHEDER:

PUMPETYPE:

PUMPEREFERENCE:

SERIENUMMER:

DRIFTSTID (ar):

DRIFTSTIMER (t/dag):

ANVENDELSESDATA (* angiv enheder):

MEDIE

VISKOSITET*

DENSITET*

FLOW*

FARLIGT ftsende ] Brandfarligt Giftigt |

HASTIGHED (omdr./min.) Min. Maks.

SUGETRYK (BAR)

UDL@BSTRYK (BAR)

TEMPERATUR (°C)

B @ £)

MEDIER OG ADVARSLER Skadeligt/
Medie/ Identifika- lokalt
koncentration tion Brandfarligt Giftigt Atsende irriterende Andet* Ufarligt

Procesmedie

Medie til procesrengering

Returneret del rengjort
med ...

* Eksplosivt, oxiderende, skadeligt for miljeet, biologisk farligt, radioaktivt. Markér venligst, hvis en af ovenstdende gcelder, herunder MSDS og,
om ngdvendigt, scerlige handteringsinstruktioner.

BESKRIVELSE AF FE|L:

TILGANGELIGE FOTOS: Ja | | nei | |

Pumpen/pumperne skal tammes og rengares for enhver forurening, far den/de sendes. I tilfeelde af et cetsende, brandfarligt eller giftigt produkt
skal pumperne sendes med et dekontamineringscertifikat. Serg for, at det rengeringsprodukt, du bruger, er kompatibelt med de materialer, der
udger pumpen, og at det ikke pdferer skade. I tilfcelde af misligholdelse forbeholder vi os retten til at opkrceve omkostningerne forbundet med at
rengare eller returnere pumpen, hvis det er nadvendigt. Ved at underskrive denne formular bekrcefter du, at du har rengjort pumpen/pumperne i
henhold til vores anbefalinger.
Vi attesterer hermed, at delene er blevet grundigt rengjort.
Sa vidt vi ved, er de fri for rester i farlige meengder.

VIRKSOMHED/STEMPEL:

DATO: NAVN: UNDERSKRIFT:




Betjeningsvejledning Peristaltisk pumpe, IP-serien

realAx
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SLANGEPUMPER TIL ETHVERT BEHOV

www.realaxpumps.com

AHQ/IOM/DK/1090/0322



